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YXaHpoBble 0C06eHHOCTN NOCT(EMUHUCTCKOM NPO3bl: YNKIUT
(Ha maTepuane uyukna pomaHoB C.KuHcennbi «LLlonoronuk»)

ducKypc, cka3ka, Yukum

Chick lit (chick literature) npegcrtaBneT cobor 0cobbliit xaHp NOCTHEMEHUCTCKOWN Nn-
TepaTypbl, MONYNAPHbIA CPEAMN XEHCKON ayauTopun B HacTosiwee Bpemsi [Smith 2008: 27].
B kHMrax gaHHOro xaHpa pacckasblBaeTCsl O TOM, Kak XXUBET COBPEMEHHas XeHLUMHa — ee
WHTEpeChl, POMAHTUYECKNE OTHOLLUEHUS,, OTHOLUEHUA C NIoAbMU, TPYAHOCTU Ha paboTe
n.T.4, Yallle Bcero noBecTBOBaHWe Befetca oT nepsoro nuua [Parrill 2005, 6]. MNMpoTaroHu-
CTOM TakuMx POMaHoB ABnsieTcs 6enasa retepocekcyanbHas xeHwuHa B Bospacte ot 20 go
30, xwuBywas n pabotatwas B Meranonuce. OCHOBOMOMOXHUKOM XaHpa MPUHSATO CYK-
TaTb XeneH ®dunguHr [Smith 2008: 27].

B 1990 rogy B CLWA Kpuc Masa n Oxedpn [dawen, amepukaHckas nucatenbHuua,
NVHIBUCT W pefakTop, cocTaBunu aHTonoruto, Chick Lit: Postfeminist Fiction [Mazza 1995:
4]. OcHoBaHWeM ANl COCTaBnEHWE 3TON aHTornorMm nocnyxun uHtepec Kpuc Masbl k aaH-
HOMY HanpasfieHWio nuTepaTypbl. B nonbiTkax 06bACHWUTL, YTO Takoe NOCTPEMUHUCTCKAs
nuTepaTypa, aBTopbl aHTonornm obpaLlanuncb K KHuram AaHHOW HanpasneHHOCTU, aHanm-
3Upys rMaBHble 3aKOHOMEPHOCTU XaHpa. B KHurax AaHHON HanpaBneHHOCTU NOAHUMAIOT-
CS1 BONPOChI KPpacoTbl, OTHOLIEHWI 1 nobBu. MNpeanpuHUMaloTcs Takke NonbiTkM NokasaTb
KHOBYIO >XEHLLIMHY», HE3aBUCHMYIO U COBpeMeHHyt0. Ha coBpemeHHOM aTane noctdeme-
HMUCTMYeckasi nMTepaTypa CBs3aHa C MMeHamu Takux aBTopoB, kak Codu Kuhcenna, Jo-
peH Baiicbeprep, Cecunua AxepH. VIx TBOpYeCTBO ABNSIETCA HOBbIM 3TanoM pasBUTUSA
XKEHCKOWM nuTepaTypbl, UCMOMb3YOLen cTpaternn eMUHUCTCKOM Npo3bl B YNPOLLEHHOM
ux BapuaHTte. C nonynspusaunen cepum kHUr o bpumkut [xoHc HeobxoanmMo 6bino 3a-
NOMHUTL NaKyHy B AAHHOM XaHpe, BCNeACTBME Yero nyOrnuKyloTCA HOBbIE KHUMM, FaBHON
dopmynon Ans dabynbl KOTOPbIX CIYXWT XU3HEONNCaHNe COBPEMEHHON MOFMOOOW XeH-
LUMHBI.

YUKNNT — 3TO KHUTM O XKEHLUMHAX U AN XKeHLUMH, obLWuiA TOH NOBECTBOBAHUS SBMS-
eTCs NerkMm 1 IOMOPUCTUYECKUM, @ aBTOP MOXET BHOCUTbL PasfnnyHbie 3NIEMeHTb U3 Apy-
VX XaHpoB (ckaska, AeTeKTUB, haHTe3n) B CIOXKETHYIO KaHBy. [MaBHbIM yCrnoBuem siBns-
€TCsl COXpPaHEHMWE XEHLUMHbI KakK rnaBHoW repouHu [Mabry 2006: 204]. P.MoHTOpO Ha3bl-
BaeT 3TOT XaHp «cappuccino fiction», Tem cambiM roBopsi 0 TOM, YTO 3TW KHUIW YUTaKOTCH
Ans Toro, 4To 6bl paccrnabuTtbes, YWTU OT MoBcedHeBHbIX 3aboT [Montoro 2012, 96]. B
AaHHON cTaTbe npegnaraeTcs NpocrneanTb OCHOBHbIE 3aKOHOMEPHOCTM XaHpa YMKNUT Ha
npumepe uukna kHur C.Kuncennel «llonoronuk». Livkn kHur «Lonoronuk» aensetcs oa-
H/M 13 SpKMX NpeacTaBuTenen YuknuTa. Ha MOMeHT Havana cepuu rnaBHON repoviHe
oKomno 25 neT (TOYHbIN BO3PacT repouHN He yKasbiBaeTCH Ha MPOTSHXKEHWU BCEW cepuu,
0fHaKO MOXHO MocYMTaTh, YTO HA MOMEHT cepun e 25-26 neT, a Ha MOMEHT nocneaHen
kHUrn 29-30), oHa paboTaeT B HEHABUCTHOM (PUHAHCOBOM XypHarne. o mepe pa3sButusi
Cepun Mbl CTaHOBMMCS CBMAETENAMMU B3POCIEHNsA repouHn. HecMoTpsi Ha nerkoctb no-
BECTBOBAaHWSA N CMELUHbIE CUTyaLun, B KOTOPbIE NonagaeT repoviHe, KHura nogHumaeT ce-
pbe3Hble Bonpockl. [eponHa Pebekka BnymBya — 3TO XOPOLLO NPOMUCaHHBIN MHOTOrpaH-
HbIi NepcoHax, obnagatoLwmin LenbiM psaoM cepbesHbix HegoctaTkoB. OHa 3aBucMMa OT
LUOMNMHIAa N ABNSETCSH MaToNorM4yeckon nryHbei. B kHUre B MOMHOM Mepe OTpaXeHbl Tw-
MUYHbIE YepTbl MOBEAEHUS, CBA3aHHbIE C NOXbIO, Takne kak ybexaeHue cebs, 4To 3TO He
NOXb; NOXb BO 6Naro; XW3Hb B NapannenbHon peanbHOCTW, rae NoXb ABNAeTCS NpaBaow.
Ha npumepe Bekku Mbl SCHO BUAUM, KaK HaLUW NPUBbLIYKM U OCOBEHHOCTN NOBEAEeHUS MO-
ryT NOBNWATb Ha OTHOLLEHWS C POAHLIMW U BIN3KUMM.
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HecmoTpst Ha TO, YTO KOHKPETHOW POPMYIbl XaHpa He CyLLeCTBYeT, MOXHO BbISBUTb
o6Lme 3aKOHOMEPHOCTH, MO KOTOPbIM Pa3BUBAETCS CHOXKET KHUT.

1) CnusiHne cKa3Kku U peanbHOM XU3HWU. [INa ynknuTa xapakTtepHa uHKopnopauus
CKa30YHbIX 3M1EMEHTOB B NMOBCEAHEBHYIO XWU3Hb reponHu. [Npnyem cosepLueHHO Heobs3a-
TENbHO 3MIEMEHT CKaskn SBMSETCA YacTbio CloXeTa, JOCTAaTOYHO TOro, YTO Camu repou
CPaBHUBAIOT CBO XWU3HW UMK onpefeneHHble cobblTUS B HEWM CO CKa3oYHbIMW NepcoHa-
xamu. B cepum kHur Lonoronuk 4acto MOXHO yBUAETL Napanneny co Cka3ouyHbIMU nep-
CoHaxamu:

We arrive at number 235 and gaze at it in silence. It's the hugest of the lot: gray with
four castellated towers, like a proper princess’s castle. It looks like it should have Rapunzel
leaning out of a window

B AaHHOM OTpbIBKE apXWMTEKTYpPHOe CTPOeHWe CpaBHMBAETCH C 3aMKOM CKa304HOW
repouHn PanyHuens, B Criefylollem npyMmepe repouHs CpaBHUBAET MOMUCKU XXEHUxa Co
CKa304YHbIM CIOXKETOM:

This is a test, isn't it? It's like choosing out of three caskets in a fairy tale. Everyone
knows the rules. You never choose the gold shiny one. Or even the quite impressive silver
one. What you're supposed to do is choose the dull little lead one, and then there's a flash
of light and it turns into a mountain of jewels.

B paHHOM cnyyae repoviHs NpoBOAMT napanneny ¢ OHWM W3 pPacnpoCTPaHEeHHbIX
CKa304YHbIX CIOXETOB, e repovHs, BbIbpaB Ha NepBbivi B3rNsS4 HEB3PaYHbIA NOAAPOK, No-
nyyaeTt ropasfo 6onblue, YeM B criyyae Bblibopa Yero-To Kpacueoro n 6necrsawyero.

2) CyactnuBbIn KoHel. Kaxxgoe npov3BefeHne 3akaH4YMBaeTCA Ha CHaCTIIMBOMN HO-
Te. Ecnu reponHsa xoTena HauTu My>XYuHy, TO B KOHLe 0653aTenbHO cocTonTca cBaabba,
a ecnu B ee NnaHbl BXOAUIO NOCTPOUTb Kapbepy, TO OHa 6narogaps yaauHoMy CTEYEHUHO
06CTOSITENBCTB OKa3blBAETCH Ha BEPLUMHE KapbepHOM NnecTHuupbl. B gaHHOM uykne poma-
HOB repPOVHS MbITAETCSA COBMECTUTb NINYHYIO XU3Hb 1 NPOeCcCMoHanbHy0 AEATENbHOCTb.
B kaxgow KHUre cepum CroXeT OCHOBbLIBAEeTCS Ha TOM, YTO rnaBHas repovHs Pebekka, nbl-
Tasicb NoMoYb cebe mnu 6Gnm3kMm, nNonagaeT B HENPUSTHbIE ApaMaTuyeckve cutyauuw,
OfiHaKO BCe HeMpeMeHHO 3aKaH4YMBaeTCs X3aNMUIHAOM.

3) Ucnonb3oBaHue npeLeAeHTHbIX UMEH aHTPONOHMMOB. [INs pOMaHOB AaHHOro
KaHpa XapakTepHO MCNonb3oBaHWe NpeLeaeHTHbIX aHTPONOHNMOB. VIMEHHO OHM nomora-
10T POPMUPOBATL aCCOLIMATUBHYIO CBSA3b C TEKCTOM UMK CUTyaumen, U3BECTHOM LLUMPOKOMY
Kpyry niogen. 3a npeueaeHTHbIM UMEHEM-aHTPONOHUMOM CTOWUT MpeacTaBfeHue O KOH-
KPeTHOWM NWYHOCTW, BbI3blBAIOLLEN YCTOWYMBBLIE accoumaumm B CO3HaHWM. Yalue Bcero
MMeHa-aHTPOMOHUMbI UCMOMbL3YIOTCS MPU OMUCAHWM BHELLHOCTM MepcoHaxa: A woman is
piling a whole load of bags into a car, and she looks just like Julia Roberts except with
blonder hair // She clasps her hands and smiles at her husband, who looks exactly like
Clark Kent. Wcnonb3oBaHne 3HaMEHUTbIX SIMYHOCTEW NpPU ONMUCaHUM MOomoraeT aBTopy
nsbexartb MHOrOCINOBUS NpKU CO3aHnM obpasa, Tak Kak B ronose y yutaTtens asTomatnye-
CKV (hOPMUPYETCS HYXHbIN 00pas.

4) PenpeseHTaumsa ob6pas3a cOBpeMEHHOMN XeHLMHbI B pa3fiMyHbIX NOBCeaHeB-
HbIX cUTyauusax. [MaBHas repovHs — 3TO MONMOAAs XeHLUMHa, XuByLlas B ypabuHcTnye-
CKOM npocTpaHcTBe. Maea kapbepHOro pocta, npodeccroHanbHasi COCTOATENbLHOCTb U
dhmHaHcoBasi HE3aBMCMMOCTb CTAaHOBATCS BaXKHbIMW acneKkTamMm B XXEHCKOM MUpe YnKnuTa,
OoTOABUrast Ha 3a4HUIA NNaH HenpeMeHHbIN Ans 6onee paHHUX POMaHOB XaMMNu-3HA B BUAE
CYaCTNMBOro 3aMy>XecTBa rnaBHon repounnu [Ferriss 2006: 88] [Wells 2005: 49].

5) MpocToW A3bik Npon3BeAeHUs. YvKnUT He NpeanonaraeT UCNosb30BaHUS COX-
HbIX A3bIKOBbIX (HOPM, BUTUEBATbIX BblpaKeHu 1 pednekcun. Bece anniosmn, koTopble no-
SABNSAOTCA B KHUrax, SIBASIOTCSH LUMPOKOU3BECTHbIMU MO0 MOHSATHLIMU U3 KOHTEKCTa.
CpaBHeHMe Yalle BCEero CTPOMTCSl Ha Hanuyum OBLLUMX 4epT Yy 3HAMEHUTOCTM W KaKoro-
nmbo repost KH1r1, HanpumMep:
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Mum’s still really prickly about us hiring a nanny. ...Then when she read Kyla’s CV
with all stuff about guitar and singing, well that was it. She instantly christened Kyla Julia
Andrews.

B gaHHOM cnyyae cpaBHeHWe CTPoUTCS Ha ToM, YTo [hxynusa SHApoc ceirpana Mapm
MonnuHc, KoTopas sBnseTcs 06pasLoM naeanbHON HAHW.

Ha oCHOBaHMW BbILLEN3NOXKEHHOTO MOXHO 3aKMOUYUTb, YTO XaHP YMKNIUT npeacTas-
nsieT cobol xaHp COBPEMEHHOIO XEHCKOro poMaHa, MHTepnpeTupyoLwuii BbIT coBpeMeH-
HOWM XeHLMHbl. OCHOBHBIM OTNIMYMEM AMCKYPCa YMKNUTa SBMSIETCH MHKOPropaums ckasku
B pearbHOM NPOCTPaHCTBE COBPEMEHHOW MacCoBON KyMbTypbl.
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